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Todos 0s anos a PEKAN assume|o' desafio de criar novas coleccbes ca I'azes de 'surpreender o'mercado,
renovando a oferta sem perder a sua identidade e personalidad 0 ,marca. Celebramos este ano
0 109 Aniversario, cumprindo assim a primeira década de vida, numa demo'nﬁtra(;ﬁo inegquivoca da
capacidade de afirmacdo e resiliéncia do pr::)jecto no sector. | | '}
| |

Ha quem siga as modas e ha quem as dite: quem as consiga perceber, antecipando as grandes
tendéncias/ que 'se avizinham. Referéncia incontofnavel de estilo, a PEKAN cria, pegas originais e
elegantes, 'sofisticadas e surpreendentes. A combinagao dos m 'tqriais, a: criatividade das texturas,
a|preocupacao com os detalhes, todos 0s elementos se conju m para criar joiaslauténticas e de

qualidade, plenas de caracter e persoqaﬁdade. [ 1 |
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Assinalamos o 109 Aniversario com o langamento de duas gamds de joalharia de'moda, de perfil
como sempre casmopolita e intemporal, elaboradas exclusivamente com metais preciosos: assim, a
linha de ‘prata e oliro’ que nos caracteriza e identifica como referencia ha sector, acrescentamos uma
oferta ‘premium{ ‘elaborada exclusivamente em ouro, sob a designacéo PEKANGOLD!
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‘Every year PEKAN takes on the challenge of presenting new collections specially designed to innovate
and intrigue the market, renewing its offer whilst maintaining the identity of] its brand. This year we
are celebrating our tenth anniversary, accomplishing our first decade ini business; full evidence of
our assertiveness, commitment and resilience to our game plan within the creative jewellery sector.
1" E |
This reminds us of a well-known business saying,'in which there are two types of intervenient: those
who follow and those who foresee fashion — who know how to anticipate major future trends. In this
respect, PEKAN is 'a reference to essential style, unique designs, sophisticated and highly original
pieces of jewellery.

In our design process, we combine stunning materials, creativity of textur#as and attention to detail,
in order to create authentic and quality jewellery, full of character and personality.

We are now embracing our tenth anniversary with the launch of two new fashion collections, always
cosmopolitan and timeless in their appeal, made exclusively with precious metals: to our emblematic
‘silver and gold’ collection, we have now added a premium collection produced exclusively in pure
gold — our new PEKANGOLD.

]



i ' |
Todos /los lafios PEKAN| asume!el, desafio de crear nuevas colecciones capaces|de sorprender al
mercado, renovando la ofental!sin' perder su identidad y' personalidad/ como marca. Celebramos
este afio nuestro' 10° Aniversario,' cumpliendo asi la primera |década de vida, en una demostracion
inequivoca de la capacidad de gfirmacion y re5|I|enc1a deI proyecto en el sector.

|
Estd quien sigue lasimodas'y ésta quien las dlcta quien|las logra entender, anticipando las grandes
tendencias |que, se aproximan. Referencia inevitable en lo que,se refiere a estllo, PEKAN crea piezas
originales y elegantes, soﬁspch%s y sorprendentes. La combinacion 'de los materiales, la creatividad
de llas texturas, el d.udado con' lgs detalles, todos /los elementos se conjugan: para crear joyas
auténticas y de calldad IIenas de caracter y personalidad.

Sefialamos el 100 Anlvergarlo con el lanzamiento de dos gamas de joyeria de moda, de perﬁl Como
S|empre cosmopollta e mtemppral elaboradas' exclusivamente con metales preaosos Asi, a la linea
de ‘plata y oro’ que nos caracteriza e identifical comd referencia en el sector/'sumamos! una oferta
‘premium’ elaborada exclusivamente en oro, b?jolla' designacion PEKANGOLD., |

PEKAN
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Jedes Jahr geht PEKAN der Herausforderung nach, neue Kollektionen zu erstellen, die imstande sind
den Markt mit einem liberarbeiteten Angebot zu Uberraschen ohhe die Identitat und den personlichen
Charakter unserer Marke zu verlieren. Dieses 'Jahr feiern wir unser zehnjahriges Bestandsjubilaum
und erreichen somit|unser erstes Lebensjahrzehnt - zweifelloser Ausdruck der Behauptungs-'und
Widerstandskapazitat unseres Unternehmensvorhabens in deriWirtschaftsbranche.

|
Es gibtidiejenigen die;Moden naéhgehen und diejenigen die sie auspragen: sprich also diejenigen
denen es gelingt die grossen sich ankiindigenden Tendenzen vorweg wahrzunehmen.! Als eine nicht
umgehbare Stilreferenz schafft PEKAN'originale, elegante, anspruchsvolle und tberraschende Sticke.
Die Verkniipfung deriMaterialien, die Kreativitatin den Texturen, die Bemiuhungen mit den Details - all
diese Elemente verknqpfen sich, um authentische, hochwertige und charaktervolle Schmuckstlicke
zu schaffen. |

Wir ‘feiern unser zehnjahriges Bestandsjubilaum mit der' Premiere \von zwei in' Edelmetallen
angefertigte! Modeschmucksortiments, welche - wie Ublich - ein kosmopolitisches und zeitloses
Profil vorweisen. Der Silber/Gold-Produktreihe, die uns als Referenz auf dem Sektor identifiziert und
charakterisiert, fligen wir eth ausschlieplich in Gold angefertigtes Premium-Angebot bei, dass wir
unter dem Markennamen PEKANGOLD anbieten.
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PEKANGOLD represents PEKAN’s first release into the premium segn‘[éﬂt of jewellery, made exclusively
of gold.
Our first decade of business has led us to embrace the creation 'ofiah exclusive limited edition series
of ten sets, each assigned with the name of a great classical co ﬁ r, which commemorate some of
the greatest musical masterpieces in musical history. fid |
To these great masters we dedicate our pieges, paying tribute to ai’che |nsp|rat|on that crosses music
into the art of fine jewellery and that ultimately r’eﬂects our timele 'is anhd global approach.

It is one of PEKAN’s biggest challenges each year:'a constant 'skarch for excellence in design, to
maintain a contemporary and sophisticated range, yetiable to stand the test of time and the constant
evolution of fashion. § ) e |
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PEKANGOLD representa la primera incursion dve PEKAN en el selgri?'e'nto «premium> de los productos

|| elaborados jexclusivemente en oro. RN

A1 1 r N
Decidimos creaf ‘esta serie limitada de 10 conljuntos péra sefalar el 102 Anivedsario de la marca.
A cada conjunta le atribuimos el nombre del uno de, 10s 10 mejores compositores clasicos de todos los
tiempos, cuyas creaaones constituyen, hasta el‘dla de hoy, algunas de las'mayores obras maestras
de la historia de la musica. |
Nos revemos en el caracter intemporal e universal de estos grandes maestros, a |os cuales, |de esta
forma; les prestamos tributo, pues nos valen'de u‘l,splrauon en el ‘arte de la ]oyerla a laique nos
dedicamos. |

pero capaz de resistir al sabor de las modas y a la erosion del tiempo, 'es uno'de los mayores desafios

. La constante busqueda de la excelenciade d'iseﬁo, preJervando una linea conten}porénea y sofisticada,

! que PEKAN asume afo tras afo. i f

1
Eintritt von PEKAN im Premium-Segment der ausscr?lieBIich in|Gold angefertigten Produkte.

Wir haben uns entschlossen diese aus zehn Schmuckgruppen bestehende Limited Edition zu erstellen,
um das zehnjahrige Bestehen der Marke zu kennzeichnen, Jeden diesef Gruppen haben wir einen
Namen von zehn'der berithmtesten klassischen Komponisten gegeben, welche noch bis zum heutigen
Tag manche der Meisterwerke der Musikgeschichte kennzeichnen.

Wir erkennen uns im zeitlosen und universalen Charakter dieser Meister jwieder und ‘wollen denen
in dieser Weise unsere Anerkennung aussprechen fur all das, was diese junsin der Schmuckkunst
inspirieren, der wir uns widmen.

Die stetige Suche nach Exzellenz im Design unter Aufrechterhaltung einer’zum einen zeitgendssischen
und anspruchsvollen aber zum anderen auch dem Geschmack der Moden und der Erosion des
Zeitablaufs widerstandsfahigen Produktlinie ist eine der grossten Herausforderungen, die sich PEKAN
alljahrlich stellt:



A PEKANGOLD representa a prlmelra incursao d.a PEKAN no segmento ' premlum dos produtos
elaborados exclusivamente emiouro. |
1

Decidimos criar esia série limitada de 10 ¢onjuntos, para assinalar o 10° Aniversario da marca.

A cada um atribuimos um nome entre 10 dos imaiores compositores classicos de todos 0s tempos, 0s
guais marcam, atéjdos.dias de hoje, alguma dasimaiores obras-primas da'histéria da musica.
Revemo-nos no caracter jntemporal e luniversalista destes grandes mestres, aos quais prestamas
desta forma tributo pelo que nos'servem de inspiragao na arte da joalharia a que nos dedicamos.

A canstante procura da exceléncia de designjI preservando uma linha contemporanea e sofisticada,

mas capaz de resistir ao sabor das modas,e alerosdo do tempo, é um dos maiores desafios que
anualmente se col@ca a PEKAN.
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g 1. MOZART
- | 2.VERDI
' 3.CHOPIN
4, BACH

5.SCHUBERT

6. BEETHOVEN

7. PUCCINI

8. STRAUSS

9. VIVALDI

10. WAGNER

\el¢=H
all models are available in different gold colors
todos os modelos estdo disponiveis em distintasicores de ouro
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5. SCHUBERT
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6. BEETHOVEN













8. STRAUSS
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9. VIVALDI
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O estilo é tima atitude / El estilo e#
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STYLE IS AN ATT
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